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Abstract: The purpose of the article to promote the architecture 
of the Official Language School of Gandía, Valenica. The building, 
answering to the specific conditions of an urban scene that acts as 
a partition between the compact city and the dispersed city, solving 
a specific functional program from 3 combined architectural ele-
ments; concrete planes, white clinker volumes and courtyards. The 
complimentary game of full and empty spaces generate an urban 
space through a public agora, a tensioned space between concrete 
horizontal planes that connect different perspectives through strate-
gically placed courtyards. 

Key words: Official Language School; Gandía; horizontal planes; 
exposed concrete; courtyards.

Resumen: El objetivo de la presente comunicación es dar a cono-
cer la arquitectura de la Escuela Oficial de Idiomas de Gandía, Va-
lencia. El edificio, respondiendo a los condicionantes específicos de 
una trama urbana que actúa de diafragma entre la ciudad compac-
ta y la ciudad dispersa, resuelve un programa funcional concreto a 
partir de la combinatoria arquitectónica de tres elementos: planos 
de hormigón, volúmenes de clinker blanco y patios. El juego com-
plementario de llenos y vacíos genera un espacio urbano a modo 
de ágora pública, un espacio tensionado entre planos horizontales 
de hormigón que conecta diferentes perspectivas a través de patios 
estratégicamente situados 

Palabras clave: escuela oficial de idiomas; Gandía; planos horizon-
tales; hormigón visto; patios.
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The building of the Official Language School of Gandía (Fig. 1) is 
an educational facility long claimed by the people of Gandía and by 
its teaching community. Since the 80s, official language teaching 
took place in ground floor spaces that did not meet the functional 
requirements for teaching. Finally, the construction of this facility be-
gan in 2008 in an expanding area of the city and was inaugurated 
two years later. 

The site noticeably rectangular; except for the extreme north whose 
shape is adapted to the avinguda (avenue) Blasco Ibáñez round-
about. The building is located on Jaume II, street, where its main 
facade looks out on the city, accessible in its bay until reaching the 
avenue. It belongs to a set of public facilities, bordered on the west 
by the Rehabilitation Centre and Social Insertion. There are also oth-
er buildings of public use in the strip defined between Jaume II and 
Blasco Ibáñez Avenue: the primary school. The Botànic Cavanilles 
public School and the Centre for Special Education. (Fig. 2)

The location presents a marked character of edge, since Jaume II 
Street marks the end of the plot of the expansion of the city district 
‘Korea’. In this way, it is an imaginary section in the direction of the 
sea, where the facilities described above can be found, a defined 
linear park between Blasco Ibañez avenue and el carrer dels Furs, 

El edificio de la Escuela Oficial de Idiomas de Gandia (Fig. 1) es un 
equipamiento educativo largamente reivindicado por la sociedad de 
Gandia y por el colectivo docente. Desde la década de los 80 del 
pasado siglo se impartía docencia oficial de idiomas en unos ba-
jos comerciales que no reunían ninguna condición funcional para la 
enseñanza. Finalmente, este nuevo equipamiento, pudo empezar a 
construirse en 2008 en una zona de expansión de la ciudad, inau-
gurándose dos años después. 

El solar es sensiblemente rectangular, excepto por su extremo norte 
cuya forma se adapta a la rotonda de la avinguda Blasco Ibáñez. 
El edificio se emplaza en la calle Jaume II, donde recae su fachada 
principal en relación con la ciudad, siendo pasante en toda la crujía 
hasta la mencionada avenida. Forma parte de un conjunto de equi-
pamientos públicos, lindando al oeste con el Centro de Salud y, por 
el este, con el Centro de Rehabilitación e Inserción Social (CRIS). 
Además existen otros edificios de uso público en la franja definida 
entre la calle Jaume II y la avinguda de Blasco Ibáñez: la Escoleta 
Infantil, el Colegio Botànic Cavanilles y el Centro de Educación Es-
pecial. (Fig. 2)

La situación presenta un acentuado carácter de borde, pues la ca-
lle Jaume II marca el final de la trama de ensanche de la ciudad 

Figura 1. Patio central desde la cubierta (2010). / Figure 1. Central courtyards from the roof (2010).
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which is part of the green belt of the city, and further towards the 
sea, the dispersed city forming a discrete continuous construction 
until it reaches the Port. 

As an educational facility, it is important to highlight the scarce nor-
mative and functional regulation, that is to say, it does not present so 
many restrictions as those buildings where formal education takes 
place such as high schools, institutes and secondary schools. From 
the beginning, this circumstance was presented as an opportunity 
to research, from the project, the best spatial, functional, typolog-
ical, constructive conditions, etc... For the teaching of languages. 
The program was prepared by the Department of education togeth-
er with the Management of the Centre according to the estimated 
enrolments they had, and of course, the latest technologies used 
for learning languages were incorporated; spaces and technologies 
that were compared to other similar buildings, among which are 
highlighted the official language school of Elx, by Javier García Sol-
era, recently inaugurated at the time of designing this building.1 

Functionally, the building is arranged in specialised volumes, with a 
certain independence from the set, in such a way that the program 
is grouped by similar necessities and each volume has the light-
ing, spatial, ventilation, acoustic conditions, etc., which its function 
requires. (Fig. 3). In this way, the volumes belonging to the depart-
ments and administration are the ones that look out onto the city: 
they present an immediate access to the lobby, an administrative 
and secretarial area on the ground floor and the department area 
on the other two floors. The volume of self-study and library, are 
also found on the ground floor, sound proofed and receiving light 
from a quiet patio that reaches its entire length and get the sun-
set. This large and practical classroom is one of the most used 
by the students, since it has everything necessary to practise the 
different skills of each language. For this reason, it is located on 
the great lobby, with the maximum density of traffic. The theoretical 
classrooms make up a series of volumes among the patios (Fig. 4), 
so that each classroom receive light from the two longer sides, a 
circumstance that also allows for cross ventilation (Fig. 5). Finally 

del distrito de ‘Corea’. De esta forma, en una sección imaginaria 
en dirección hacia el mar, se encontraría la franja de equipamien-
tos descrita en el párrafo anterior, un parque lineal definido entre la 
avinguda Blasco Ibañez y el carrer dels Furs, el cual forma parte del 
cinturón verde de la ciudad, y más hacia el mar, la ciudad dispersa 
conformando un discreto continuo edificado hasta llegar al Puerto.

Como equipamiento docente, es de destacar la singularidad de su 
escasa regulación normativa y funcional, es decir, no presenta tan-
tas restricciones como aquellos edificios donde se imparte docen-
cia reglada como puedan ser los colegios e institutos de secundaria 
y de bachiller. Desde un principio, esta circunstancia se presentó 
como una oportunidad de investigar, desde el proyecto, las me-
jores condiciones espaciales, funcionales, tipológicas, constructi-
vas, etc… para la enseñanza de idiomas. El programa lo elaboró 
la Conselleria de Educación junto con la Dirección del Centro en 
función de la previsión de matrículas que tenían y, por supuesto, se 
incorporó las últimas tecnologías para el aprendizaje de idiomas; 
espacios y tecnologías que fueron contrastados con otros edificios 
similares, entre los que cabría destacar la Escuela Oficial de Idiomas 
de Elx, de Javier García Solera, recientemente inaugurada en el mo-
mento de proyectar este edificio.1

Funcionalmente el edificio se dispone en volúmenes especializa-
dos, con una cierta independencia del conjunto, de manera que 
el programa se agrupa por necesidades similares y cada volumen 
pueda tener las condiciones espaciales, de iluminación, de ven-
tilación, de acústica, etc., que su función requiera (Fig. 3). Así, el 
volumen de los departamentos y administración es el que recae 
sobre la ciudad: presenta un acceso inmediato desde el vestíbulo, 
un área administrativa y de secretaría en planta baja y una zona 
departamental en las otras dos plantas. El volumen del aula de au-
toaprendizaje y biblioteca, también se encuentra en planta baja, in-
sonorizado y tomando la luz de un tranquilo patio que alcanza toda 
su extensión y recoge la puesta de sol. Esta gran aula práctica es 
uno de los espacios más usados por el alumnado, ya que incorpora 
todo lo necesario para ejercitar las diferentes habilidades de cada 

Figura 2. Plano de situación (2008). Proyecto de ejecución. / Figure 2. Location map 
(2008). Execution of project.
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and with overhead lighting, is the multi-purpose classroom, which 
can be completely opened to the main space of the courtyard and 
lobby. 

The volumetric arrangement respond to the conditions of the plot 
already described above. Especially relevant is its border limit that 
acts as a partition between the compact, consolidated city and 
the dispersed city. The plot is adjusted to the functional needs, the 
different bodies, with its specialised function, they are arranged in 
such as a way as to respond the space-street limit of the compact 
city, façade on which the main access is positioned and meticulous-
ly respects the order. Progressively moving towards the northeast, 
the volumes begin to lose density and height towards the park and 
towards the dispersed city. The main access to Jaume II creates 
a preconditioned space within the plot itself, a place of transition 
essential in a public building that gathers a vast number of users 
during a wide range of opening hours. 

Architecturally speaking, the different bodies are joined together by 
two concrete horizontal planes (Fig. 6) and a series of different-sized 
courtyards in view of the spaces that they ventilate and light up. 
(Fig. 7). The courtyard is delimiting mechanism that encloses the 
place. There is also an explicit willingness to define an “inhabitable” 
exterior living space. However, in this project, the empty is con-
ceived from a third interpretation, the courtyard that orders and 
relates different parts of the building. In this way, we could under-
stand the Indian Institute of management of Ahmadabad designed 
by Louis Kahn2 or the Tourette convent by Le Corbusier.3 In the 
Official Language School of Gandía, the courtyards are like articu-
lation joints of one part of the program with another, allowing these 
to be juxtaposed and enrich be enriched with new façades. They 

idioma. Por este motivo se ubica en el gran vestíbulo, en la zona de 
máxima densidad de paso. Las aulas teóricas conforman una serie 
de volúmenes entre patios (Fig. 4), de forma que cada aula puede 
tomar luz por los dos lados de mayor extensión, circunstancia que 
también permite la ventilación cruzada (Fig. 5). Finalmente y con luz 
cenital, está el aula de usos múltiples, que se puede abrir totalmen-
te al espacio principal del patio y del vestíbulo.

La disposición volumétrica responde a las condiciones del solar ya 
descritas al inicio. Especial relevancia presenta su condición de bor-
de que hace de diafragma entre la ciudad compacta, consolidada, 
y la ciudad dispersa. El solar resulta ajustado a las necesidades 
funcionales, los diferentes cuerpos, con su especialización funcio-
nal, se disponen de forma que den respuesta al espacio límite-calle 
de la ciudad compacta, fachada sobre la que se sitúa el acceso 
principal y que respeta escrupulosamente las alineaciones. Progre-
sivamente y conforme se avanza hacia el noreste, los volúmenes 
van perdiendo densidad y altura hacia el parque y hacia la ciudad 
dispersa. El acceso principal de la calle Jaume II genera un espacio 
previo dentro del propio solar, un lugar de transición imprescindible 
en un edificio público que acoge un gran número de usuarios du-
rante una amplia franja horaria.

Arquitectónicamente, los diferentes cuerpos se articulan entre sí 
mediante dos planos horizontales de hormigón visto (Fig. 6) y una 
serie de patios de dimensiones variables en función de los espacios 
que iluminan y ventilan (Fig. 7). El patio es un mecanismo delimita-
dor que encierra el lugar. También tiene una voluntad explícita de 
conformar una estancia exterior “habitable”. Sin embargo, en este 
proyecto el vacío se concibe desde una tercera interpretación, el 
patio que ordena y relaciona diferentes partes del edificio. De este 

Figura 3. Planta baja (izquierda) y planta primera (derecha)  (2008) / Figure 3. Ground floor (left) and first floor (right) (2008).



314 CIAB 8

  2018, Universitat Politècnica de València

PLANOS HORIZONTALES DE HORMIGÓN. LA ESCUELA OFICIAL DE IDIOMAS EN GANDIA / HORIZONTAL PLANES OF CONCRETE. THE OFFICIAL LANGUAGE SCHOOL OF GANDÍA

are arranged strategically, in such a way that in addition to its natural 
function on of lighting and ventilating, it allows to widen the perspec-
tives in the direction east–west, encompassing the complete width 
of the plot and offering a greater sense of space. (Fig. 8). Among the 
different courtyards, the central landscaped courtyard is highlighted 
that serves the great lobby that surrounds it while organising a gen-
erous and completely controlled open air space (Fig. 1).

Together with the patios, this building could not have been con-
ceived without the power of the exposed concrete slabs that define 
the floor and ceiling plan of all the ground floor circulation spaces 
(Fig. 10). The planes put pressure the space, compressing it verti-
cally and expanding it horizontally, allowing for a long visual through 
the courtyards, somewhat Miesian.4 The horizontal planes of con-
crete are perforated by the courtyards and by the volumes of the 
classroom and multi-purpose room, contributing a complementary 

modo podríamos entender el Instituto Indio de Ahmedabad proyec-
tado por Louis Kahn2 o el convento de La Tourette de Le Corbu-
sier.3 En la Escuela Oficial de Idiomas de Gandia los patios actúan 
como rótulas de articulación de una parte del programa con otro, 
permitiendo así que éstas se yuxtapongan y se enriquezcan con 
nuevas fachadas. Se disponen estratégicamente, de forma que, 
además de sus funciones naturales de iluminar y ventilar, permiten 
ampliar las perspectivas en la dirección este- oeste, abarcando la 
totalidad de la anchura del solar y ofreciendo una mayor sensación 
de amplitud (Fig. 8). Entre los diferentes patios, destaca el patio 
central ajardinado que sirve al amplio vestíbulo que lo rodea a la 
vez que organiza un generoso espacio al aire libre absolutamente 
controlado (Fig. 1).

Junto a los patios, este edificio no se podría concebir sin la poten-
cia de las losas de hormigón visto que definen el plano de suelo y 

Figura 5. Sección constructiva por el aula de autoaprendizaje (2008) / Figure 5. Constructive section by the self-learning classroom (2008). 

Figura 4. Secciones por el patio central (2008) / Figure 4. Sections through the central patio (2008). 
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game of full and empty that experiences the maximum visual per-
spective, thanks, in part, to the horizontal tension of the concrete 
planes (Fig. 11). Thus, the unity of the set is entrusted to the three 
elements thst make up the project; the planes of exposed concrete, 
the courtyards, and the unification of material of the different vol-
umes with exposed white clinker brick. 

In conclusion, through the planes of exposed concrete and the 
courtyards, it is possible to create common spaces with a noble 
character capable of imprinting, to the set of the building, the ap-
pearance of a controlled urban space. Concrete and courtyards 
thus generate an authentic public agora, where languages, cultures 
and races co-exist and relate a modern Babel ... between concrete, 
full of light. 

Notes
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of the building with only three basics elements –a floor slab, columns and a roof plate”.

el plano techo de todos los espacios de circulación de la planta 
baja (Fig. 10). Los planos tensionan el espacio, comprimiéndolo en 
vertical y expandiéndolo en horizontal, permitiendo largas visuales 
a través de los patios, un tanto a la manera miesiana.4 Los planos 
horizontales de hormigón están perforados por los patios y por los 
volúmenes de las aulas y el salón de usos múltiples, aportando 
un juego complementario de llenos y vacíos que experimenta las 
máximas perspectivas visuales, en parte, gracias a la tensión hori-
zontal de los planos de hormigón (Fig. 11). Así pues, la unidad del 
conjunto se confía a los tres elementos que componen el proyecto: 
los planos de hormigón visto, los patios, y a la unificación del ma-
terial de los diferentes volúmenes construidos con ladrillo caravista 
de clínker blanco.

En definitiva, mediante los planos de hormigón visto y los patios, se 
consigue crear espacios comunes con un noble carácter capaz de 
imprimir, al conjunto del edificio, el aspecto de un espacio urbano, 
controlado.

Hormigón y patios generan así una auténtica ágora pública, donde 
idiomas, culturas y razas conviven y se relacionan como una babel 
moderna... entre hormigón, llena de luz.
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Figura 6. Interior del edificio desde el acceso norte (2010) / Figure 6. Interior of the building from the north access (2010).
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Figura 10. Planos de hormigón con el acceso principal al fondo (2010) / Figure 10. Con-
crete planes with the main access to the bottom (2010). 

Figura 11. Planos de hormigón perforados en el patio central (2010) / Figure  11. 
Perforated concrete planes in the central courtyard (2010).




